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Briefe von Bernern in der Avmee Tudwigs XV.
(1734)—1760
Mitgeteilt von Dr. Frang Thormann

Der vortrefflihe Gejdhicdhtsfenner Dr. Auguit
von Gonzenbady!) mahnte einft in einer Distufjion
un Berner Hijtorifdhen LVerein: Eifert nicht gegen die
fremben RKriegsdienite, anerfennt vielmehr dbad Gute,
pa3d in ihnen lag. Sie bildeten ein trefflihes Crzie-
hungdmittel fiir bie Jugend unfered Landed und eine
Beriorgung fiir BViele. Ste lieferten die Mittel fitr
pen Bau manded HerrenfiBed in Stadt und Land
und fir dbie Beftreitung eines ftanbeégema%en Qe-
bend ber Bewohner.

Die nadhjolgenden %‘rtefe, bie aud dem ehe-
maligen ©dloBarcdhivb bon Spiez ftammen und nun
der ©tabdtbibliothef Bern gehoren, belegen dieje An-
ficht, inbem fie interefjante Einblice in den fran-
30{tichen S?rtegébteni’t getodhren und willformmene
Nadgrichten fiber Berner und Bernerinnen geben.

Lermutlich im Fahre 1732, nodh nidht 19 Jahre
alt, trat Sunfer Wlbredht von Crlach2) alsd Kabett

1) Bgl. Jein Sdhreiben im Vorwort su ,,Gejdidte ber
CSdweizer. Soldnier bis sur Crriditung der erjten |tehenden
Garde (1497)“ von Dr. W. F. v. Miilinen.

2) Geine Cltern waren Junfer Wbraham von CEr-
lad) (1669—1730), der suerft Sauvtmann in faijerlidhen
Dienjten war, 1715 Stadtmaior wurde und ovon- 1723—29
das Gtiftamt in Bern verwalfet bHatte, und IJubdith
Sriidbing. WAlbredht war am 30. Nov. 1713 getauit worden.




in die Kompagnie . Crlach von Freiburg Hes
©dweizergarderegimentsd in Frantfreidh. Am 9. Sep-
tember de3d gleicgen Jahres rviidte er zum iiberzdbhli-
gen und am 18. Februar 1734 zum dienjttuerben
Fapnrich — enseigne surnuméraire und enseigne
en pied — vor. €r ftand allio nodh ganz im Unfang
per militariichen Stufenleiter, ald thm der General-
oberit ber ©dyweizertruppen in franzdjijden Dien-
ften, ber Pring Louid WUugufte be Bourbon, Fiirt
bon Dombesd, Herzog du Maine, jolgenden Brief
fdhrieb: |

M. D’Erlach enseigne de la comp.ie D’Erlach,
reg.t des gardes, ar(mée) D(u) N(ord).

A Sceaux, ce 23 juin 1734.

La vivacité de la guerre — der polnische
Thronfolgekrieg dauerte schon seit 1733 — donnant
tout lieu de croire qu’elle n’est pas preste a finir
et que le Roy sera en obligation d’augmenter en-
core le nombre de ses troupes, mandez-moy, je
vous prie, si vous seriez en disposition et en état
de lever une comp.ie entiére, supposé que S(a) M(a-
jesté) voulust avoir a son service plus de Suisses
qu’elle n’en a. Je désire d’en étre informé a P’avance

Er Datte bdie Freiberridhaft Spies von einem miitter-
lien GroB-Obheim, dbem Venner Wlbred)t von Erlad), ge-
etbt. Gein Vater war wahrend jeiner Minderiabrigleit
Lehentrager fiir die Herrihaft. Albredht wurde 1745 Mit-
glied der 200, 1750 Landvogt von Gottjtatt, 1764 Kajtlan
von Frutigen und dann aud) Oberft im Lande. Er jtarb
am 8 X, 1784 in Gpies und it dort Degraben. Er ijt der

Betrfaljer ber Mémoires de Jean Louis d’Exlach, ge-
prudt 1784 in Dverdon.
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pour savoir a quoy m’en tenir lorsqu’on m’en par-
lera. Ainsy ne perdez point de temps & me faire
réponse. T.. A. de Bourbon.

Der Grund, warum fiir eine neue Truppen-
twerbung gerade an den jungen Fahnridy appelliert
urde, beftand tm groBen Anjehen und Einflup dexr
Familie von Crladh tm Berner Ratsfaale. Al ber
franzdiiiche Votidafter zu Anfang ded Tahresd in
Bern die Bewilligung zucr Werbung von 3wet reuen
‘Rompagnien nacdhgejudht — nachpem er jdhon zwet
neue Kompagnien erlangt hatte — ftellte die FRegte-
rung bder Warveftadt verjdyiedene Bebingungen, unter
andern diejenige, die Hauptleute jelber zu ernennen
und eine groBere WAnzahl der anbern Kompagnien
fiir vegiment3fdhige Bernburger 3u rejerbieren, was
alled man in Partd nicht ugejtehen wollte. €3 war
ein guter Sdhadhzug bed Generaloberiten, eine Kom-
pagnie bem jungen Fdahnridh anzubieten und jo die
Unterititbung ber Familie bon Crlach zu erlangen.

Sn feiner Antiwort auf die AUnfrage Bourbons
mup Sunfer Albredht jeine Geneigtheit zum Bor-
{hlage befundet Haben; dbenn am 15. Juli zeigte
jich der Generaloberft Hodjerfreut iiber den guten
Willen bded Berners, erinnerte ihn aber zugleich
baran, baB bdie Ungelegenheit noch nicht (prudyreif
et und er die Abfichten ded Herrnt Umbaljadord nidht
fenne.

- Am 24. September {hried er ausd Berfailles:

J’ay receu la lettre que vous m’avez écrite le
14 du courant. Il est vray qu’il vy avoit lieu de
croire que P’affaire de nos levées a Berne estoit en
assez bon train; mais cependant par les derniéres
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nouvelles qui sont venues de ce pays la je ne scay
s’ill ne s’y rencontre pas encore quelques difficultés.
Vous avez vu les effets de ma bonne volonté
pour vous, et je vous ay marqué, dans les termes
les plus avantageux (dans mon idée du choix que
Pon pouvoit faire des capitaines), sur un mémoire
qui a esté envoyé 4 M. le marquis de Bonnac;
eependant comme c’est a luy a coneclure conformé-
ment a la situation ou il trouve les choses dans
le pays, ce ne peut estre que par luy que vous serez
précisément informé du party qui est pris. Je
vous conseille done de luy éerire pour scavoir a
quoy vous en tenir, dont il vous informera mieux
que moy qui, n’estant point sur les lieux, ne scau-
rois estre instruit des mouvemens des différentes
cabales qui rompent quelquefms les projets qu’on
s’estoit formé.

Sm Februar 1735 fonnte bann Albrecht v. Gr-
lach eine gange Kompagnie fiitr dad Negiment Pay
audfeben. Bourbon gratulierte am 13. Januar:

Je suls ravi que vous Ssoyez content, de moy,
et je ne doute pas que dans les bons sentiments
ou je vous voys je ne le sols encore plus de vous,
que je ne P'ay été par le passé, ce qui est assuré-
ment beaucoup dire, car nous avons toujours eu
lien de nous louer de votre application et de vos
services.

- Cine andere Kompagnie ded Negiments Map
hatte der Hauptmann Georg Thormann?) erhalten,

3) ©Sobn bes RLanbdovogtes IJoh. Carl von Grandjon

1676—1753), Herrn 3u St. Chriftofle. ®. Th. wurde ge:
tauft am 9. XII. 1709 und ftarb am 26. XI. 1764. Cr
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und died veranlapte eine Anjrage um den %ormng,
die folgenbermagen enticﬁwben fpurbe: -

A Sceaux le 12 avril 1735.'

Le Sr Thorman m’a escrit le 8 de ce mois pour
me demander ma décision sur le rang que vous de-
vez tenir entre vous et luy, vos deux commissions
‘de capitaine estant de méme date. Il faut néces-
sairement dans de tels cas recourir aux grades an-
térieurs. Or comme il est constaté que vous n’avez. .
été précédemment 'un et ’autre que Sous Lt, vous
dans les gardes et luy dans le régt. de Bettens;
que son certificat de Sous Lt est de date antérieure
aun votre, ain;sy que Je D’ay fait verifier sur les
régistres, qu’il est d’usage et de regle que les
officiers aux gardes perdent leur rang en entrant
dans un autre régiment, et qu’au surplus le dit Sr
Thorman a été recu & la téte de sa comp.ie avant.
que vous eussiez ét6 recew a la votre, 1l n’est
pas douteux qu’il ne doive vous précéder. Je me
persuade que vous ne ferez nulle difficulté de vous.
rendre 3 toutes ces raisons, mes dispositions & votre
“égard ne pouvant vous estre suspectes.

- Niht3 defto iveniger mufte der Generaloberit
am 14. April nody einmal darvauf zuriidfommen:

wurde Plitalied der 200 1745 und Landvogt von Plilven
1757. Gein Bruder Frans (1715 VIII. 8.—1779 III. 22.),.
jein Kap.-Lieut., mwurdbe 1755 Plital. der 200, Landv. ».
Bonmont 1761, ?Ratshert 1770 und WBenner 1772. Ein
3weiter SBtuber Hieronpmus, get. 1717 IX. 19, bdurdy
Seirat Herr su PMatbhod, murbe 1764 Mitgl. der 900 und
ftarb 1765. Cr war 17 Jabre als Lieut. in ber Komp. des
altejten Bruders.



Je n’ay rien a ajouter a la lettre que je vous
ay escrite le 12 de ce mois, qui décide lequel de
vous ou du Sr de Thorman doit avoir le pas. Vous
ne devez point étre peiné de ce que cette déei-
sion est en sa faveur, puisque ce n’a été qu’apres
en avoir bien pesé toutes les circonstances, et
que vous devez connoistre assez les dispositions
dans lesquelles je suis pour vous, pour étre per-
suadé que j’aurois été ravi de pouvoir vous donner
la préséance.

A3 nad) dem Wiener Prdaliminarfrieden bom
3. Dft. 1735 bdie Friedendratififation in {iderer
Ausjicht ftand, verminderte Franfreidh durd) Ber-
pronung vom 25. April 1736 den Beftand ber Kom-
pagnien jeiner neun Sdhvetzerregimenter auf 150
Mann, zablte aber ben SHauptleuten trobdem fiix
180 Mann. Am 8. Sanuar 1737 bejdhlog der Kdnig
pie CEntlajjung der 1734 und 1735 neu aufgeftellten
Kompagnien, fo daB am 17. Februar die Mann-
idhaft der 4 Berner Kompagnien in BVern entlajfen
urde ¢). Die Vifiziere janden 3. L. anbere Vertven-

1) Offisiers-Ctat der vier 1734 u. 1735 aufgetidteten .
und im Februar 1737 abgebanfien Kompagnien des Re-
giments May in fransolijhen Dienften (nad den Kom:
pagnierobeln tm bern. Gtaatsardiv):

I. Gabriel von Wattenwyl, capitaine (Komp.:
Robel vom 16. TIT1. 1734 an). Rudoli von Wattenwnyl,
capitaine-lieut., 1735 29 Jabre alt. Abraham ovon Cr-
lad), lieutenant, 18 Jabre alt, a passé dans la com-
pagnie des son frére le 22 janv. 1735. Jobh. Ludmw
€ifinger, sous-lieutenant, 23 Jabre alt. Francois Louis
Mottet, v. Murten, enseigne, 24 IJabhre alt, 1735 sous-
lieut. Nicolas Mottet, n. Purten, enseigne-surnum.,
24 Jabre alt. Wildermett Wlex. Jac., v. Biel, enseigne



pung. Albredht bon Crlach mwurde zur Entichdadigung
fommandierender SHauptmann der Halbfompagnie
ped Grafen Peter von Crlach®) (bon Fretburg). CEr
verheiratete jidhp 1737 mit Anna PMargaretha bont
Crladh, Todhter ded fpdteren SchultheiBen Wlbredht
Sriedrich und der Wargaretha Frijdhing, Grofiodhter
de3 Sdyultheigen Hieronymus. Der Fiirit von Dom-
be3, ©Sohn Ded oben genannten 1736 perftorbenen
Fiiriten, hatte ald militdariicher LVorgejester jeine Cin=
mwilligung zu bdiejer Che mit folgendem Sdhreiben
 ertetlt: |

surnum., 25 Jabre alt, vom 9. V. bis 8. X1I. 1735. Ben-
jamin Bergier, . Laujanne, enseigne nad) Wottet. Frans
Ludw. v. Grafienried, cadet, 1735 18 Jahre alt, a passé
ggn% 1ai7%%mpagnie de M. d’Erlach de Konigsfelden,

I11. Albredht May, capitaine (Rodel vom 16 mars
1734 an). ®abriel Fijder, capitaine-lieut. Bernbard v.
Diesbad), sous-lieut., lieut. 1735. Frans Thormann, en-
seigne, fait capif.-lieut. dans la compagnie de son
frére 1735. &rans von Biiren, enseigne surnum., a été
fait enseigne 27 V 1734. Gottlieb n. Diesbad), sous-
lieut., 28 TIIT 1734. JIobh. WAnion Ciettler, enseigne

surnum., 1 V 1735, fait enseigne dans le régimt. de
Goumoens, 30 1V 36. :

| TIT. lbredyt von Crlad), von CSpies, capitaine (Ro=
pel vom 7. II. 1735 an). Abrabam von Erlad), capitaine-
lieut. Rudolf von Werdt, lieut. Cmanuel Buder, sous-

lieut. Sriedbr. Gteiger, enseigne, T 29. TI1. 1735. - Albert
Man, enseigne.

IV. Geora Thormann, capitaine (Robel vom 1. 1.
1735 an). Jrans Thormann, capitaine-lieut. Jerome
Thormann, lieutenant. Rudoli Thormann, sous-lieut.,
&riedr. WeiB, enseigne.

5) G®roBlohn bdes Generalleutnants Jobann Jatob,

1733;53_ Grenadierhauptmann im Garderegiment, 1740 Bri-
gabdier. o - |

Veued Berner 'iai chenbudy 1927, 3
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- A Versailles le 10 juin 1737.

Comme 1l me paroist, Monsieur, que le mariage
dont il est question entre vous et la petite-fille de
M. Yavoyer d’Erlach est un établissement avan-
tageux pour vous, j’y consens de tout mon cceur
et je vous souhaite bien sincérement une abondante
‘prospérite. ‘

Bereitd 1735 mwar diefe Ehe geplant, wie aus
zmei Briefen Wlbredhit Friedrichd an feine junge
Lodyter bervorgeht, die damals in @enf in Pen-
fion war:

A Berne ce 27 février 1735.

...Vous n’ignorez pas, ma chere fille, que
nous vous avons destinée pour épouse a Mr. de
Spietz avant votre départ pour Genéve et que
nous avons consenti alors a ce mariage sous la
réserve expresse que votre goit et inclination dé-
cideroit cette affaire lorsque vous seriez en age
de connoissance et a pouvoir juger par.vous-méme
de ce qui pourroit vous convenir et vous rendre
heureuse. Ces affaires sont restées en cette situation
jusques a présent que nous vous croyons tous en
age et avec assés de conoissance et de jugement
pour pouvoir vous déterminer; et comme Mr. de
Spietz est bien aise de scavoir a quoy il en est, il
a résolu de se rendre dans une 10¢ de jours a Ge-
neéve, expres pour vous voir et pour consulter
votre gout et le sien sur une affaire aussi sérieuse
et qui décide du bonheur de un et de Pautre
pour toute la vie. Je suis done bien aise de précéder
son voyige avec cette lettre et avec l’exhortation
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paternelle de vous bien consulter et votre incli-
nation sur ce que vous croyrez devoir respondre a
Mr. de Spietz. Car il est bon de vous déclarer que
nous ne voulons point vous géner ny vous con-
traindre en quoy que ce soit; la chose est trop sé-
rieuse pour cela. Consultez Melle de Normandie ).
Elle pourra vous détailler, combien il importe en
ces sortes de choses a se bien consulter et a ne
point se donner pour toute la vie a une personne,
pour laquelle on ne se sent point une certaine es-
time et amitié, qui doit durer autant gue nous et
qui doit faire le bonheur mutuel. Encore un coup,
je vous le répete, vous ferez ce que votre coeur vous
dira sans vous contraindre ny géner.

Cin weiter Brief ift vom 10. Mdrs datiert:

Je compte, ma chere fille, que vous aurez bien
receu la lettre précédente que je vous ay écrite au
sujet de Mr. D’Erlach, et que vous aurez fait vos
réflexions sérieuses sur son contenu, pour que vous
pussiez vous eclaircir de plus prés et par vous-
meéme lorsque vous verrez le cavalier. Celle-ci donc
n’est que pour vous dire que Mr. D’Erlach part
demain matin 11 pour estre a Genéve dimanche
13 du courant. Il vy va uniquement pour vous voir,
pour que vous pussiez vous expliquer de part et
d’autre et voir, si vous pouvez vous convenir ré-
ciproquement. Je vous répéte et vous réytére bien
expressément tout ce que je vous ay déja marqué
a ce sujet et vous déclare que vous étes maistresse

6) Gine Genfer Dame, der Jtl. v. Crlad) empfoblen
war. o o



absolue de faire ce que le cocur vous dira. Au cas
que vous pussiez consentir aux désirs de M. D’Er-
lach et que vous sentiez que ce n’est pas seulement
la raison mais surtout le coeur qui vous dicte de
vous unir a luy, vous signerez de vostre main,
en beau caractére allemand et a la place qu’il vous
indiquera, c’est & dire au dessus de la derniére
boette et a la suite du seing de Mr. D’Erlach, les
deux doubles du contract de mariage que vous ver-
rez et que nous avons stipulé de commun consente-
ment, bien entendu que vostre golit et décision le
rattifiera ou bien le rompra. Au cas que vous
vous déterminiez pour le premier, vous remestrez
aprés avoir signé les contrats a Mr. D’Erlach avec
un joly compliment et pour gage de vostre coour et
de vostre constante fidélité un beau et gros brillant
que je vous enverray par luy (@l ne scaura point
qu’il en est le porteur, je le mettray dans une assez
grande boette cachetée et a vostre adresse pour
qu’il ne s’en doute point). Lorsqu’il repartira vous
le chargerez non seulement d’une lettre pour
moy, par laquelle vous me ferez unc cordiale et
fidele relation circonstanciée comme le tout c’est
passé et terminé, mais vous luy remettrez aussi
une lettre pour Mme la Gouvernante, sa meére, par
laquelle vous luy ferez un compliment aussi poli
qu’obligeant pour vous recommander dans vostre
nouvelle situation & sa protection et a son amitié,
en ’assurant de tout vostre attachement et respect
pour ses désirs. Envoyez-moy par Mr. de Spietz,
sans le dire & personne, la petite bague que nous
vous avons envoyée au bon an; nous vous la ren--
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verrons dabord, i1 n’est question que de la con-
fronter avec une autre. Toute la maison vous
embrasse.

Cinmal verheivatet, jheint der Reiz ded WMili-
tardtenited fiix den Gardehauptmann abgenommen
3u bhaben, um fo mebhr, al3 nady dem Tode Ded
Oberften ded Bernerregiments, BVeat Ludwig Nay’3
(1739), diefes bem Dberften Georg Mannlich von
Bettend anvertraut twourde, wdahrend er jelber, iie
ed ben Unjdhein Hat, darauf rejleftierte. Der Eheva-
liex von Crlady, Lberft ded Shhweizer-Garbe-Regi-
ment3d und Generalleutnant?), {dhrieb thm bdDariiber
aud Fontainebleau am 17. Oftober 1739 nady Bern:

- I1 est vray, mon trés cher cousin, que je ne
me suis pas fort pressé de vous mander le sort
du régiment de May; et j’ay mieux aimé vous
laisser apprendre la. tournure qu’on v a donnée par
les nouvelles bernoises, que d’employer les vains
propos de nos politiques pour vous consoler de
n’y avoir point eu part en cette occasion. Heu-
reusement vous étes jeune et ce défaut, en se corri-
geant chez vous, vous remettra surement dans des
situations’ plus favorables mne autre fois. Ainsi,
mon cher cousin, tranquilisez-vous dans votre ba-
ronie et soignez la de l’ceil du maistre, sans oublier
surtout les soins amusants qui sont dus a la dame
ba.ronne, pour laquelle je m’intéressec de tout mon
cceur,

Wlbredht verbradhte ein Jahr tm HrIauB in

1) Job. Jaf. o. Crlad), ann Des gIetd)namtgen Ge-
neralleutnants.
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©piez und Bern und verlangte darnady nodh defjen
Berlangerung, ohne jidy itber feine weiteren Wbfichten
unztveideuttg audzujprechen. Am 5. Junt 1740
jchrieb 1hm jein Chef toieber: -

. Je trouve (votre seconde lettre) beaucoup
moins décisive que la premiére; car vous vous y
expliqu_iez du moins assez net pour wune entiére
démission, et celle-ci. ne roule que sur un congé
de six mois & la suite d’une année d’absence, que
le Prince croit toujours suffisante & l’arrangement
des affaires d’un officier en place. D’ailleurs, mon
cher cousin, je pourrois aisément au bout de trois
mois de service représenter a S.A.S. des raisons
apparentes et nécessaires qui vous rappelleroient
au pays; ce que j'aurois peine a me déterminer
de faire présentement. Ainsi, malgré votre dégoiit
présent pour le peu d’avantage que vous prévoyez
(dites vous) dans le service a l’advenir, songez
pourtant que le poste que vous y occupez vous
meéne de préférence a tout et que e ’est vous en-
terrer de trop bonne heure que d’écouter si tost
les réflexions que l'on cherche a vous insinuer,
peut-étre pour des raisons plus particuliéres a
d’autres qu’avantageuses a vous-mesme. J’atten-
dray donc encore sur ce qui vous regarde en cela
une décision plus réfléchie, puisque je compte que
D’Erlach vous laissera, en montant la premiere
garde, le tems de vous décider & ce qui peut vous
mieux convenir....

D'Crlad), der fiix den Ubmejenden ben Wadt-
bienft bereiftwillig {ibernahm, war ber Graf Beter,



der 1bm am 14. Januar, 1741 iemetietté unter an=
| berem ‘foIgenbeé icfmeﬁ

L.a raison que vous' me présentez de votre
mécontentement par le peu d’avancement que vous
avez n’est pas, selonc. moy, bien fondée. Il est
vray que Mr. de Thorman a esté remplacé par une
compagnie, mais il est resté dans son méme grade,
et vous avez une commission de capitaine aux
gardes qui vous donne rang de colonel, chose que
beaucoup de gens désireroient. D’ailleurs on vous
a conservé vos 1080 1. de réforme?®) et il n’y a pas
bien du temps que vous servez. A I’égard du mal-
heur que vous avez eu de perdre votre compagnie
vous n’estes pas seul dans ce cas. Il est vray aussy
que vous auriez pu espérer par le nom que vous
portez et le crédit de votre famille plus de faveur
et que vous auriez pu espérer d’avoir une com-
pagnie; mais vous estes placé dignement dans un
beau reg1ment et avec des espérances. Voild mes'_
remontrances. Il est b1en sur que la cour a.urolh
bien pu mieux faire. |

-~ UAlbrecht lieR -zitcﬁ purd) die S%atfc‘éliiée_.féiner'
fatholijhen Vermwandten nidht bewegen, im. Dienite
ausdzubarren, jondern quittierte thn 1742.

Jm gleidhen Fabre ftarh der Ehevalier, dem der
Gomte d'Crlad) bereit3 1741 im Inbe nnrangeganf:
gen foar. |

Dad Kommando iiber die l’;a[f)e (&'aatbefﬁn‘mna{'

%) QInIaBItcf) ber ?IquI)ebung iemet ﬁnmnagme im’r
Bernerregiment.
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gnie -exhielt Albrehtd jiingerer Brubder Wbrabham ?),
SFreiberr von Riggidberg, der in deljen KLompagnie
im Regiment PWah ald RKapitdn-Leutnant gedient
hatte. Abraham madhte militdrijche Karriere, erbhielt
1748 eine ganze Qombagnie im Regiment Bettens,
jourde tm gleichen Jahre Brigadier, 1761 Maréchal-
de-camp, 1762 Nachfolger Samuel STennersd al3
Oberft de3 Berner Regiments, Jnhaber ded Grof-
freuzes bes militdrifchen Lerdienftordens 1770,
Generallieutenant 1780.

2.

Der Familientradition gemdh Soldat zu wer-
ven war auc) bdie Ambition ber 3ziwer Sohne AUl-
bredhts. Der dltere, Gabriel WAlbredht, getauft am
24. San. 1739, {drieb 12jahrig aud Laujanne, wo
er i Penfjion war: ,Ian Hhat mir aliobald, ba
wir angefommen, gefagt, id) nuijle den Degen tra-
gen; danit e3 ijt fein Frembder BHier, der nidyt Dden
Degen trage, ex mag jo flein fein ald er will. Der
Bictor Frijdying Hat ihn aljobald getragen; idy bitte
euch, Ydhidet mir dodh einen 1),

Sm Friihiahr 1756 trat er ald CEnjeigne in
pie Sompagnie Mannlich v. Lachannelaz de3d Ber=

9) Getauit 15. X1, 1716, enseigne surnuméraire
in der Komp. Samuel 3ehender des Bernerregiments am
28. TV. 1733, lieut. in ber Komp. Gabriel v. Watten-
wyl 1734, cap.-lieut. in bdber RKomp. jeines Bruders
22. 1. 1735, wurde 17556 Mitalied der 200 und (tarb

19. X. 1782.

10) Gein erfter CEinbdbrud iiber SLaujanne Ilautet
iibrigens: ,,Die ©tadt i)t bier nidt lujtia, dann es ift
aller Orten wie 3u Bern bder Stalden.”
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nerregimentsd einn. Der Vater Hatte ihn {peziell feis
nem einftigen Dienftfameradben, dem PHauptmann
®eorg Thormann embpiohlen, der thm aud rrad am
7. April anfivortet:

Je suis trop flatté en tout sens de la marque
d’amitié et de confiance que vous m’avez donnée
par la lettre que vous m’avez fait I’honneur de
m’éerire et dont M. votre fils étoit porteur, pour
ne pas me porter, monsieur et tres cher amy, avec
tout Pempressement possible & rendre a Mr. votre
fils tous les services que vous devez attendre de
mes soins et de mon affection pour un sujet qui
a l’avenir me sera aussi cher qu’?/ vous-méme.
Mais comme il y a bien des écueils & craindre
pour la jeunesse dans nos régiments, particuliere-
ment dans celui-ci, ou il se trouve une nombreuse
et bouillante jeunesse qui pour n’étre sous la di-
rection particuliére de personne est trop indépen-
dante, ne reconnoissant autre autorité que celle du
commandant du corps pour le seul cas du manque
dans le service, vous pouvez de la bien juger que
si un’' jeune homme, ainsi livré a autre jeunesse,
n’est pas doué d’inclinations qui le portent en-
tiérement au bien, il est fort & craindre qu’il ne
tourne mal, malgré les conseils d’un ami. Ainsi, si
vous voulez, Monsieur et cher ami, retirer quelque
fruit de mes offices, que je vous offre de tout
mon coeur, il faut commencer par prévenir Mr.
votre fils que vous m’avez remis sur lui entiére-
ment toute autorité, tant pour sa dépense que
pour sa conduite, et qu’en méme tems vous en don-
niez connaissance a Mons. Jenner, notre colonel,



et 3 Mr. de Lachenela, son capitaine, avee priére
A lui de me seconder & cet égard. Cela étant, je
prendroi les mémes soins pour lui que vous pourriez
prendre vous-méme si vous étiez au corps,. et cela
avec autant plus d’affection et d’inclination que
c’est le plus joli sujet du monde. J’aurol aussi soin
de le faire occuper en lui donnant des maitres, de
Pétablir, de le produire et méme d’entrer dans tous
les détails de dépense, et cela sur le pied de la
pension que vous lui destinerez. En un mot, je
feroi tout ce qui pourra dépendre de moi, ayant
un désir sincére de .vous donner une preuve, ainsi
qu’a Made la Mére qui doit étre bien attachée a un
aussi almable enfant, du parfait et sincere dé-
vouement avee lequel j’ai Phonneur d’étre, Monsieur
et trés cher ami, votre trés humble et trés obéissant
serviteur Thormann.

Quand vous en aurez l'occasion, agréez mes
respects et mes honneurs a Monsieur de Hindel-
bank et Mr. de Jegistorf.

&3 ijt nicht iiberliefert, wie {ich Vater und Sohn
su diefem Voridhlag gejtellt haben; vermutlich wurde
er von eriterem eher gefchdBt ald3 von lebterem.

Der ftebenjdhrige Krieg war ausdgebrodhen, zu
bem aud) Sdhiweizerregimenter ausriicten. Dex junge
Offizter befam 1759 dad Kommando der Kompagnie
feined Onfeld WAbraham im Regiment v. Jenner
und 30g an deren ©pise insd Feld.. |

- Am 21. Geptember {chrieb aus %arté Abra-
ham3 junge Gattin, eine Todhter ded protejitantijchen
franzbitichen é)Rm:qm?a de. EBeife (cnb 1757) nacf;
©piez: .



J’ay regu hier une lettre de Monsieur d’Erlach,
qui me mande que mon neveu va prendre le com-
mandement de sa compagnie dans le régt. d’Jenner.
Je suis bien fachée de perdre par cet arrangement
‘Pespérance de le voir cet hiver. Monsieur d’Er-
lach me mande aussi gu’il vous demandera son
frére pour le remplacer dans les Gardes. Je vous
assure d’avance de mon amitié pour lui, et puisque
je me suis pas assez heureuse pour pouvoir vous
assurer moy-méme de mon sincére attachement,
je veux au moins ticher de vous  prouver par
le vif intérest que je prends a ee qui vous est cher
la sincérité des sentimens de la tendre amitié
et de la plus parfaite estime avec lesquelles J ‘ay
I’honneur d’étre, mon cher frere,

Votre trés humble et -trés obéissante servante
' - D’Erlach, née de Bessé.

Am 13. -thnber fommt fie nod) einmal auf
1I)ren Neffen Gabriel Albredt ju iprecf)en._

 Permettez-moi, mon cher frere, de vous fa,n'e
des reproches de la mauvaise opinion que vous
avez de mon cher neveu. I1 mérite que vous,chan-
giez de facon de penser & son égard. Il est pré-
sentement fort sage et fort raisonnable, et si vous
avez eu gutrefois sujet de vous. plaindre de luy,
je suis sfire qu’il vous donnera bien des raisons
d’oublier ses torts. Vous voyez que je prends vive-
ment ses intérests, mais c’est que je I’aime de tout
mon cceur et que je veux lui donner une marque
de mon amitié bien grande en plaidant sa cause au-
prés de vous. Mr. d’Erlach ’aime tout autant que.
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moi. Il me dit souvent: j’ay grondé mon neveu;
dans le fonds il n’a pas grand tort, mais c’est pour
lui faire peur. Il y réussit assurément, car mon
pauvre neveu a une frayeur inconcevable de son cher
oncle. J’ignore §’1l est allé prendre possession du
commandement de la compagnie de Mr. d’Erlach. J’es-
pére en étre bientoti trés bien instruite, car j’at-
tends Mr. d’Erlach dans huit ou dix jours. L’ox
a séparé le Regt. des gardes suisses en deux
bataillons dont un reste en Flandre et autre
revient a Paris. Ion me fait espérer que Mr. d’Er-
lach sera du dernier et je le souhaite fort, car je
prendrois mal mon parti §’il étoit de Pautre. Je
suls presque honteuse, mon cher frére, de vous
écrire une lettre aussi longue. C’est! mon neveu
qui en est cause; j’ay voulu traiter ce chapitre un
peu au long et vous montrer qu’il étoit tres digne
de Pamitié que j’ay pour luy. Je me flatte que cet
article ne vous aura pas ennuyé...

Bevor wir Gabriel Albredhts Feldbzuasberidhte
an feinen Vater porlegen, fei nodh jeined flingeren
Bruderd Johann Rubdolfd (geb. 1743) gebadit, der
1760 in dba3 Sdveizer-Garde-FRegiment eintrat und
fhont im gleichen Jabhre an ben Kind3blattern, bdie
er {idhy Hatte einpropfen lafjen (wie bdbie Genealogie
angibt), in Parid verftarb. usziige aug feinen Brie-
fen an die Cltern jdhilbern des Jiinglingd Ajpiva-

tionen. | |
Paris ce 30¢ de mars 1760.

Madame ma trés chére meére!

Nous sommes arrivés avant-hier, dieu merey,
en trés bonne santé, ayant été 14 jours en voyage,
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de quoi on peut attribuer la cause: 1° aux mauvais
chevaux du cocher, 2° au mauvais temps qui nous
~a accompagné sans reliche; il a méme grélé et
‘neigé Y» pied de hauteur prés Fontainebleau. Mon
voyage m’a coiité 4 Louis neufs, moins 8 franes
de France. J’ai trouvé mon oncle en bonne santé
et toujours de bonne humeur, excepté quand on
parle du service. Si Mr. le comte d’Erlach ')
n’etit pas eu la bonté de demander mon brevet,
je ne Paurois, je erois, jamais recu; je ’aural dans
huit jours. Demain sera la revue du colonel, ou
Mr. de Diessbach sera recu Enseigne; il a son bre-
vet depuis 15 jours. Je demeure 4 peu prés a 30 pas
de I’hotel de Mr. d’Erlach; je mange chez lui
jusqu’a présent et j’y passe la soirés. Il y a pré-
sentement 3 drapeaux de vacant dans le régiment.
Madame d’Erlach et le petit cousin se portent
bien. Madame voit la meilleure compagnie qul soit
a Paris; elle ne voit que des comtesses, marquises
et princesses. Mr. d’Erlach va souvent diner chez
le maréchal duc de Biron:; il connoit fort bien
le maréchal comte de Lautrec, le prince Xavier
de Lusace ete. Ils ont un bel hotel, nommé 1I’hotel
de la Houssaye. Mon oncle seul a 8 chevaux de
carosse et 4 de monture. Son maitre d’hotel et
son valet de chambre sont des messieurs et ne sont
pas galonnés; mais tous leurs laquais sont ga-
lonnés. Mr. de Bessé!?) a son train a part. A la
revue du général je seroi recu Enseigne et 4 jours
apres, a la revee du roi, lieutenant, parceque le

11) PBeter v. Crlad), Sobn des verftorbenen Grafen.
12) Eriad)s Sdwiegervater. - |
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sous-lieutenant vient d’étre tué en Irlande. Il v a
d’aussi petits officiers que moi.... Oserois-je bien
vous prier d’agréer mes trés humbles respects et
de les offrir & Monsieur mon trés cher pére et
a tous ceux qui s’informeront de moi. J’ai ’honneur
d’étre, avec la soumission la- plus parfaite, ma-
dame ma trés chére meére, votre trés humble et
trés obéissant serviteur et fils R. d’Erlach.

Am Tag barauf me[bete aud ber ane[ Ru-
bolf3 %[nfunft |

Vostre fils, mon cher frére, est arrivé Vendredy
28 en bonne santé. J’ay fait accomoder pour luy tous
les habits de son frére, ce qui sera une grande
épargne pour vous. Il me paroit fort docile, et
avec l’envie de plaire, qu’il a, et sa figure il ne
manquera pas de réussir. Il est arrivé avec 26 Louis
dans sa poche, une médaille, qu’il m’a dit avoir de
Made Padvoyére Steiguer, et une bague, que je luy
ay défendu de porter. Il m’a apporté deux exem-
plaires des lettres du maréchal de Belleisle 13), un
paquet de Mr. Wyttenbach et les estampes des
six advoyers 1%). J’aurois fort voulu avoir Pautre
livre que je vous ay demandé, mais mon neveu
m’a dit qu’il étoit défendu a Berne et que méme
on avoit envoyé 'officier pour demander les exem-
plaires qui  estoient entre les mains des particu-
liers, ce qui m’a paru fort singulier et contraire

%) Lettres de M. le maréchal duc de Belleisle
a M. le maréchal de Contades. trouvées parmi les
papiers de M. de Contades aprés la bataille de
Minden, 8 s.1.. 1759. .

12) Nus der Familie v. €.
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a la liberté de chaque citoyen qui doit estre libre
de ses actions, quand elles ne sont pas contre les
lois. I1 m’a dit aussi qu’on avoit découvert dans
le canton depuis peu wune nouvelle saline dans
YOberland; je vous prie de me mander ce qui en
est. Les nouvelles de paix et de guerre se succgé-
dent. Notre départ pour I’armée n’est pas encore
bien assuré; c’est le 19 que nous devons nous mettre
en marche pour nous rendre en 37 jours a4 Mayence.
On- dit que le régt. de Boccard a demandé a servir
en Allemagne, que le maréchal de Bellisle a ré-
pondu, qu’il n’employoit que les corps dont les
colonels le demandoient, et que Mr. Boccard n’avoit
pas voulu le demander, préférant le bien de son
corps & ses intérests. Anidliegend fiigte Frau
. Crladh bei: ' St

Je n'ay pas voulu laisser partir cette lettre,
mon cher frére, sans vous remercier de m’a-
voir envoyé un si joli neveu; il est trés poli,
trés attentif et je prévois que je m’en vais lai-
mer a la folie. Je partageral avec grand plaisir
les soins que Mr. d’Erlach se donnera pour FPamu-
ser et pour confirmer ses bonnes dispositions. J’es-
pére qu’il sera content de moy et je travailleratr
avec d’autant plus d’empressement a acquérir son
amitié que je me flatte de vous donner par la une
marque de la mienne.

Paris ce 16¢ d’avril 1760.
Monsieur mon trés cher peére,

Ce fut le 3¢ du courant que je recus mon bre-
vet et le 5¢ que je fus regu a la revue du prince.
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Le 8 je fus a Versailles monter la garde, mais
par malheur pour moi le changement de tout, la
mauvaise eau, qui m’avoit déja bien tracassé a
Paris, tout cela fit opération, que je recus la tébe
grosse comme un sac, et cela toujours en augmen-
tant, de sorte que je ne pus pas assister a la re-
vie du Roi, car j’avais les yeux tout fermés. Lors-
que je fus de retour a Paris mon oncle me fit
tout de suite changer de logement et me donna une
chambre dans son hotel, et les grands soins qu’on
eut de moi me rétablirent dans une semaine. Ma
tante eut toutes les bontés imaginables pour moi;
elle étoit sur le point d’avoir la jaunisse, maig
elle s’est fort bien remise. Mr. le comte d’Erlach
est un bien aimable capitaine, 'on recoit ses com-
mandements avec plaisir; ¢’est un jeune homme qui
se poussera. Je ne suis pas encore sous-lieutenant,
parceque cet officier qui a été tué en Irlande étoit
de la compe de Reding; on me l’avoit mal dit.
Le sous-lieut. est 4 -Genéve et sur le point de quit-
ter, comme son frére le dit, parcequ’il a hérité une
substitution trés considérable.

Paris 11 juillet 1760.

Madame ma tres chéere mere!

Je croyois aller a la campagne dimanche passé,
mais vendredi auparavant je recus une nouvelle
enflure, laquelle dura jusqu’avant-hier, de sorte
que je n’iray que dimanche prochain. Je crois
que mon médecin n’est pas des plus scavants



dans ces matieres-la ). Hier j’appris que MF. de
Planta étoit mort; cela pourroit valoir un régiment
a mon oncle, surtout qu’il est a 1’armée, ou il
s’est fait connoitre de Mgr. le prince de Condé,
ayant été 11 jours en détachement avec lui sans
jamais le quitter. Ma tante est a la campagne,
mais elle vient fort souvent icy. Vous verrez que
quand elle sera a Berne, elle passera pour une
beauté médiocre, il y a stirement beaucoup de fem-
mes a Berne qui n’ont pas la figure et les yeux
qu’elle a; elle a de grands sourcils noirs dessus
de grands yeux noirs. =

Bagneux, 20 (?) aolt 1760:
Monsieur.. .,

Ma tante recut hier une lettre de son mary
qui est déterminé d’aller en Suisse a la fin d’oc-
tobre 1), Ma tante s’en fait une féte, et Mr. de
Bessé fait tout ce qu’ils veulent et par conséquent
en est trés content. Je crois que ma tante ne lais-
sera pas de se divertir a Berne, car ils porteront
la joie partout; on aura grande table et ma tante
donnera beaucoup 4 danser. Je suis icy chez Mr. de
Zurlauben, colonel du régiment. Ma tante a jougé
la comédie il y a 15 jours a la féte de Made de

5) Ym 29. Suni |Greibt ber Onfel aus vem Lager
von Neujtadt : «Les nouvelles de Paris disent votre

fils rétably de sa maladie aui a été longue. cest
Mr. Herrenschwand qui I’a traité.»

| 16) €r war ungebalten iiber die Wabl von ‘.BIantas
Nadfolger und beniite die Gelegenbeit, um feiner Fa-
milie nntauidﬂagen den Winter nad Bern 3u siehe.

- Nened Berner Tajdhendbuch 1927. 4
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Zurlauben:; elle a mieux joué qu’aucune des autres
dames. On dit icy que le roi de Prusse a battuw
Mr. Laudon, ce qui fait plaisir a beaucoup de
monde. ... Je souhaite que vous fassiez beaucoup
de vin; on fait beaucoup et de trés bon vin panr
toute la France.

Bagneux, 10 sept. 1760.
Monsieur..., |

Je recus hier la lettre du 3 courant, dont vous
avez blen voulu m’honorer, mais vous ne sauriez
croire, dans quelle affliction elle m’a jetée, d’ap-
prendre que vous voulez déja me retirer du service
n’y étant que 4 mois. Car il n’est pas question de
congé pour moi, d’autant plus que Mr. de Zur-
lauben vient de refuser un congé au 1r sous-lieut.
qui sert pourtant depuis 2 ans sans qu’il ayt pu
avolir aucun congé et, qui plus est, est son cousin;
car le roy va & Fontainebleau, ou il y a double
service a faire. Mais pourquoi voulez vous me
faire quitter? Apparemment parceque vous croyez
‘que je me conduirai mal. Si c’est cela, je vous
prie d’avoir plus de confiance en ma facon de
penser. Mr. de Zurlauben m’a dit Pautre jour qu’il
vouloit que j’allasse demeurer a c6té de lui 1’hiver
prochain, pour qu’il piit avoir Peeil sur moi, parce-
‘qu’il ne vouloit pas me laisser perdre. Faites aussi
réflection que c’est 12 le meilleur tems de ma vie,
ou il faut que je me forme et que certainement je
ne trouverai aucune meilleure occasion. Mr. de Zur-
lauben me témoigne de ’amitié, et je serai presque
toujours dans une des meilleures maisons de Paris.
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Je tﬁ,cheraid’employer si bien mon tems et je m’ac-
comoderai si bien que je vivral honnétement et
avec peu d’argent. Pour ce qui est de 'air de Paris,
j’ai I’honneur de vous assurer que je m’y suis tres
bien accoutumé; car j’al été voir ma tante a Paris
et j’y al couché 2 nuits sans avoir la moindre chose
‘et je me porte, Dieu merci, si bien a présent que
je ne crois pas qu’il soit possible de se mieux por-
ter. Mais je crois percer vos sentiments: c’est
‘que vous étes piqué du refus du régiment, et c’est
‘4 cause de cela que vous voulez aussi retirer mon
frére. Pour ce qui est de celda, j’ai beaucoup en-
tendu raisonner 14 dessus. Il n’a point été fait
de passe-droit a mon oncle, attendu que Mr. Dar-
bonier est un vieux homme qui est couvert de
:blessu'res et qui sert fort bien le roi et depuis un
tems infini. La seule raison qui est contre lui,
c’est qu’il boit; mais on passe plusieurs défauts
‘a un officier qui sert bien et qu’on ne peut ré-
compenser autrement. D’ailleurs je scal pour seur
qu'un gentilhomme de Mr. le comte d’Eu, parlant
‘& ce prince de ’affliction de Mr. et de Mme. d’Er-
lach, celui-ci lui a répondu que Mr. d’Erlach fai-
soit fort mal de se piquer; qu’il n’auroit jamais
dii se piquer. Oserois-je vous prier de ne pas trou-
ver mauvais que je vous fasse ces représentations.
Pour ce qui est de mon freére, il v a 4 ans qu’il
a vu la Suisse et il vient d’6tre blessé. Je vous
.prie instamment de me laisser ici jusqu’au premier
congé que je peux demander dans deux ans.
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Bagneux, 13 sept. 1760.

Madame...,

J’exécuteral, quoique avec wn déplaisir mortel,
Pordre dont vous et monsieur mon trés cher pere
me chargez. Je scals bien et je n’oublierdi jamais ce
que je vous dois, je vous obéiral toujours et en toute
occasion, mals vous ne pourriez me faire un cha-
orin plus grand que de me faire reftourner en
Suisse, n’estant icy que depuis cing mois et n’ayant
pu faire que de faibles progreés dans la langue et
dans nulle autre chose. Je ne voudrois pas retour-
ner a Berne sans scavoir la moindre chose de mon
métier que je commence seulement. Je prens la
liberté de vous prier instamment de ne pas me
rappeler. Je pourrai dans deux ans demander un
congé que j’aurai sans la moindre peine et jai a
présent des habits d’uniforme pour longtems. Je
ne parleral pas d’une campagne prochaine, n’en
estant aucunement question dans ce pays-ci, at-
tendu qu’on manque du nécessaire. J’al la meil-
leure volonté du monde de bien faire et de me
conduire a votre satisfaction.’

Frau von Crlady, die im Begriff mwar, mit
threm gangen Haus die Reile nady Bern anzuireten,
legte {idh fiix thren jungen Neffen ind PWittel, wenn
jie threr ©dywdgerin {dhried:

S1 j’étois bien personnelle j’aurois une grande
satisfaction d’emmener mon cher neveu en Suisse,
mais préférant ses plaisirs aux miens j’aimerois
mieux qu’il demeurit a Paris. Il m’a paru que
vos ordres pour retourner en Suisse luy faisoient



un peu de peine, mais il la cache comme si son
chagrin étoit une désobéissance. Il est vrai qu’il
n’a pas eu le tems de connoitre ce pays-ci, sa ma-
ladie Payant privé de tous les plaisirs qu’on y
trouve, et depuis qu’il se porte mieux, je I’ay
toujours eu avee moy a la campagne, qu’il n’a
quittée que pour aller monter sa garde a Versailles,
ou il est actuellement. Cependant je comprends
trées bien les raisons que vous avez de le rappeler
et je m’efforcerai de les luy faire goliter. Je ferai
aussi mon possible pour luy faire avoir un congé
de sémestre; mais je ne ecrois pas pouvoir y réus-
sir, parceque de cingq officiers subalternes qu’il y
a dans la compagnie d’Erlach il y en a déja deux
d’absens par congé et qu'on ne donne que deux
congés par compagnie. Si jemmeéne mon cher ne-
veu, je le ferai partir quelques jours avant moy
dans une berline que j’envoye avec mes chevaux.
J’aurois bien voulu le prendre dans la mienne,
mais on m’a fort conseillé de mener mon fils
en poste avec moy, parcequ’il ne sera que cing jours
en chemin et qu’il est encore si peu raisonnable
que ’on ne pourroit pas le tenir 12 ou 14 en voi-
ture. Je suis obligée par conséquent de mener une
bonne aveec luy, ce qui avec mon pére et moy et
une petite femme de chambre de 15 ans, que je
ne puis pas honnétementi envoyer toubte seule avee
des domestiques, font: 5 personnes dans ma voiture
et m’empéche de mener mon cher neveu. Mais
j’ay déja vu tanti de preuves de sa douceur et de sa
patience, que j’espére qu’il consentiira 3 étre quel-
ques jours de plus en chemin. Il sera dans ma



voiture a son aise avec un homme de confiance.
de mon pere qui, je suis sdre, aura bien soin de
luy pendant la route, premiérement parcequ’il luy
est fort attaché, comme le sont fous ceux qui le
connoissent, et secondement parcequ’il saura qu’il
ne peut pas mieux me faire sa cour.

Paris 22 sept. 1760.

Monsieur. . .,

J’al descendu hier la derniére garde qui sui-
vant votre volonté sera la derniere dans toube
ma vie, car pour un sémestre il n’en est aucune-
ment question: aux raisons que j’al ew I’honneur
de vous offrir il s’en sont beaucoup jointes de-
puis. Toutes ces choses me tourmentent et le voyage
de Suisse met le comble 4 mon chagrin; car d’en-
trer dans un autre service il n’en est point ques-
tion, d’aller, aprés avoir été sous-lieut. aux gardes,
- comme cadet en Hollande, ou enseigne en Piémont
n’a pas beaucoup d’appas, encore moins d’aller
a CGeneéve ou dans quelque petite ville de Suisse.
Peut-étre serois-je obligé de partir dans 8 ou
10 jours d’icy avec les équipages et d’étre 18 jours
en chemin, comme je suis venu; cela est aussi une
chose fort accomodante. Vous me faites la méme
chose que Don Quichotte a faite & Sancho Pansa,
lorsqu’il lui fit voir beaucoup de belles choses et
qu'on les lui ravit quand il voulut s’en servir.
Vous me faites voir ce beau pays avec tous ses
agrémens, les almables gens qui 1’habitent, qui
n’ont pas l’air si orgueilleux qu’un conseiller de
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Berne et qui aiment autant a faire du bien que
ceux-ci -aiment & nous faire du mal, & espionnen
tous nos pas et toujours en conclure du mal. Je
ferai bien de finir, car ¢a ne Fait qu’augmenter
mon mal.

“ Paris 24 sept.
Monsieur . . ., | " -

J’ai bien peur que vous n’ayez pas recu les
lettres que j’ai pris la liberté de vous écrire pour
ce qui concerne le voyage de Suisse. ... Amjour-
d’hui 8 jours je fus a Versailles au lever du roi;
je me pressai fort prés de S. M. et je lentendis
parler du chv. d’Erlach ) avec les maréchaux de
France de Biron et de Thomond. Le chevalier est
encore au Fort I’Evéque et, quand-méme il en sor-
tirait, il risque d’étre en prison ou au quartier jus-
qu’a ce que ses dettes soient payées. D’ailleurs il
s’est fait une mauvaise réputation de batailleur,
s’étant battu au moins 6 fois cet été. Son frere
ainé va en Suisse avec ma tante. On assure la paix
conclue entre la France et I’Angleterre. Je n’ay
point encore parlé de démission, m’étant impossible
jusqu’a présent de m’y résoudre, et je n’attends
que votre réponse. | |
Paris 26 sept. 1760.
Monsieur. .., '

J’al recu hier matin. votre chere lettre du 21e.
YVous ne scauriez vous représenter la joie ou m’a
mis la permission que vous me donnez de rester

17) Jiingerer Bruber des Grafen S[Si'ette‘ (I1.).
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ici. J’al déja hier au soir écrit au grand-juge du
régiment pour mon quartier d’hiver. Je vous prie;
Monsieur mon trés cher pére, de ne pas trouver
mauvals que je vous ale chargé de lettres. C’est
Mr. de Bessé qui en est la cause, parcequ’il étoit
toujours aprés moi a me gronder de ce que je
n’éxécutois pas votre lettre; tantot il vouloit que
je fisse la malle, tant6t il me pressoit de demander
ma démission, enfin ¢a n’en finissoit pas, et je ne
faisois rien avant Parrivée de votre seconde lettre,
qui lui fit voir que je n’avois pas eu tout le tort
de Pavoir laissé crier. Leurs chevaux prendront
les devants dans 8 jours avec le plus beau carosse,
que Berne n’auroit vu, si on avoit pu le vendrel
Ma tante prendra la poste avec une berline, ou
il y aura Mr. de Béssé, Madame, deux femmes
de ma tante et Mr. de Riggisberg 18); icet enfant
est toujours un pew malade et c¢’est méme beau-
coup s’il vit. Le comte d’Erlach courra la poste
a coté de la berline; il va en Suisse pour épargner,
parce qu’ils doivent beaucoup. J’apprens que mon
frere se fait aimer dans Jenner, comme. il étoit
aimé ici. Si cela est, comme je le souhaite, c’est
beaucoup; car il Pest encore extrémement dans
notre corps, tous les officiers le regrettent. il
avoit tant d’amis dans Berne, je suis seur qu’il
pourroit faire plus qu’aucun conseiller.

3

Mit dem erjten ber Briefe Gabriel Albredhts
fehren wir zum Frithjahr 1760 zuriid.

18) Ramlih bas Kind.
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Die Koalition gegen Friedrich II. dauerte mit
wedielndem Gliic fort, wobet die Ruffen im Nord-
often, die Defterreicher im Giiden, in Sad)ien und
in ©dlejien, die Franzojen im Weften ohne einbeit-
lided Vorgehen operierten. Der Feldzug von 1759
war fiic bie Franzofen ungiinftig verlaufen, indem
fie am 1. Auguft vom gegnerifchen Feldherrn Fer-
pinand von VBraunjdiveig aufd Haupt gefdhlagen
ioucrben. Wucdy 1760 bradhte ihnen Ifeinen mwefent-
liden Crfolg. PMaridhall De Broglie verjammelte -
feine Wrmee am MDain, eine FRejerbe unter bdem
Grafent pon &t. Germain am Rhein. Beide zujam-
ment {dhlugen Ferdinand bei Korbad) in der Ndbhe
pont Kajfel. Heffen=Rafjel unterlag toiedber der jran-
30fiichen Snbafion; dodh wurde der Vexjud) in Weft-
falen einzudringen durdy da3d Gefecht bet Warburg
bereitelt. Gegen Enbdbe bde3d bdiedjdbhrigen Feldbzuges
wurde der Crbpring von Braunjdiveig, Ferdbinands
Neffe, ber Wejel belagern {ollte, bom Marquid von
Gajtried ber Klojterfamp geidhlagen ).

Wesel ce lundi 19 mai 1760.
Monsieur mon trés cher et trés honoré pere,

Nous sommes toujours ici dans ’attente de 'ou-
verture d’une campagne qui vraisemblablement sera
bonne; nous ignorons le jour auquel nous campe-
rons, on dit cependant que ce sera an commence-
ment de juin. On a la plus grande confiance en
Mr. de Broglie et Mr. de St. Germain et on espére

19) Wergll, sur LQeftiire der Briefe : Frédérie 1L,
Histoire de la guerre de sept ans.



de rétablir nos affaires cette année-ci. Les enne-
mis sont encore fort tranquilles. II nous est arrivé
une quantité de troupes de France, dont il y en a
beaucoup qui n’ont point encore fait la iguerre
et qui sont toutes fraiches. Je m’étois flatté d’avoir
le bonheur de revoir mon oncle cet été, mais nous
n’allons plus & la grande armée et nous serons du
corps de M. de St. Germain. Le régiment est en
bon état et complet, il n’y manque que de l’ar-
gent et il est fort endetté vis-a-vis du Roy; Je
ne pourral, & ce que je crois, pas recevoir la
pension de cent livres par mois que vous avez
la bonté de me faire, & peine peut-on fournir les
compagnies du nécessaire. I.es gardes sont, a ce
qu’on dit, cantonnées a Landau et aux environs:;
les régimens de notre armée qui vont :a celles de
Broglie ne partent qu’a la fin de ce mois~ci. Je
ne sais ol est mon oncle, la derniere lettre que
j’al recue de luy étoit datée de Paris, et je lui
ay toujours adressé les miennes la, il devoit ce-
pendant en partir le 15. Presque tous nos prison-
niers reviennent et vont en France, ceux du régi-
ment pris & Urdingen le 1. de janvier ont passé
hier aveec les débris de Waldner, ils s’en vont a
Valenciennes. Il n’est presque plus question de
paix, beaucoup de gens prétendent pourtant qu’elle
se fera d’ici 4 'année 1761. Je serois fort aise que
nous puissions prendre avant notre revanche de
Rosbach, Creveldt et Minden. Mr. Jenner se porte
fort bien; on avoit dit au commencement de son
arrivée qu’il iroit prendre les eaux, mais on n’en
parle plus. Nous n’avons aucunes nouvelles iei,
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dans quinze jours on en aura davantage. Oserois-je
vous prier d’agréer mes respects et de les offrir
a ma cheére meére. J’ay l’honneur d’étre avec la
soumission la- plus parfaite et le respect le plus
profond, monsiear mon trés cher et tres honoré
pére, votre trés humble et trés obéissant serviteur
et fils "D’Erlach.

Au camp de Dortmundt le 21 juin.

Je n’ay pas pu avoir I’honneur de vous écrire
plutdt & cause des marches continuelles que nous
avons faites depuis notre départ du camp de Dus-
seldorff, d’ou j’ai eu ’honneur de vous éecrire20).
Nous partimes donc de Dusseldorff le 14 au soir
et le régiment vint cantonner a Bochum pres de
Keyserswerth. I.e 16 nous campames & Brouck
sur la Roer, les 4 régimens suisses Jenner, Cour-
ten, Planta et Lochman faisant avant-garde de
Parmée avec deux regts. dragons. IL’armée étoit en-
core 3 Dusseldorff. Le 17 nous vinmes camper a
Essen dans le comté de la Marck, le 18 & Watten-
scheidt. Iarmée nous suivoit toujours a deux ou
trois lieues de distance, et les troupes ennemies
partoient la veille des endroits ou nous arrivions
le lendemain. ILe 19 Parmée nous joignit a Lutke
Dortmundt, et les sentinelles de nos grenadiers
étoient assez prés de celles des ennemis pour
pouvoir se parler. Hier 20 Parmée vint .toubte en-
tiere camper & Dortmundt, ou nous sommes en-
core. Il y avoit avant-hier environ. 6000 hommes

20) Dieler Brief feblt.
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des ennemis tant campés ici que dans la ville,
lesquels nous attendoient croyant qu’il n’y avoit
que Pavant-garde qui marchit 3 eux; mais quand
ils ont su que toute ’armée venoit, ils se sont
retirés avee beaucoup de précipitation, comme vous
pouvez bien croire. Je ne vous dirai rien de posi-
tif de ’endroit ou ils sont actuellement ni de celui
ou nous allons. On dit que les ennemis se sont.
rassemblés a4 peu prés de notre force a Lunen a
trois lieues de nous et que nous allons ou faire
le siege de Lippstadt ou marcher sur le flane droit
- du prince Ferdinand.* Dans peu de jours nous en
saurons quelque chose, & moins que les.ennemis ne
nous laissent pas avancer; quoiqu’il arrive, vers
la fin du mois ou au commencement de l’autre
je ne manqueral pas de vous écrire. Dortmundt
est une ville impériale, de la grandeur de Diissel-
dorff, la plus vilaine ville que jaye guéres vu
... Tout le monde se porte bien au régiment ct
nous sommes fort heureux quant a la désertion,
car nous n’en avons point. 11 fait froid et il pleut:
depuis deux jours comme au mois de novembre.
Il y a huit jours que je n’ay point de nouvelles
de mon onecle, je crois qu’il campe:actuellement.

Au camp de Bigen ?!) le 14 juillet.

Il m’a été impossible de vous écrire de ce mois-
ci, parceque nous sommes détachés de M. de St.
Germain; nous avons été fort fatigué de service
et la poste n’alloit point pendant plusieurs jours,

21) Bigge.
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outre cela j’ai encore été détaché du :corps. Le
jour que nous partimes de Dortmundt nous vinmes
camper a Hagen, c’est a dire la seconde ligne
composée des régimens d’Alsace, de Jenner, Cour-
ten, Planta, Lochman et Thianges dragons; la
premiere ligne tira par Menden. Nous restames
quelques jours a Hagen, nos fours étoient établis
la; et lorsque les convois qui les emmenoient eurent
déblayés, nous vinmes “camper le 8 & Deningshof-
fen??), le 9 a Hacken ), ou nous restames le 10.
Le 11 on campa a Arensberg 24), le 12 a Meschede
et hier a Bigen, d’ou nous partons aprés demain.
Nous sommes excessivement fatigués a cause de ces
convois et sommes bien fichés de n’avoir pas
été avee M. de St. Germain Ilorsqu’il battit le
Prince héréditaire. Vous en saurez apparemment
le détail; il n’avoit avec luy que les régimens de
La Tour du Pin, de la Couronne et d’Aumont, qui
ont soutenu le feu des ennemis pendant 4 heures
Jusqu’a Yarrivée du secours que M. de Broglie
envoya, qui décida l’affaire en notre faveur. Les
régimens de Castella et Dlesbach qui ebment de
ce secours, se sont & leur ordinaire singuliérement
distingués, ainsi que le régt. de Royal Deux Ponts.
M. d’Eptingen a été dangereusement blessé a la
téte de son régiment?); il .est';,' 4 ce qu’on dit, im-
'possible qu’il en revienne, ainsi | voila un régt.

2) Deringbaufen.

3) Haden. RN - R W

21) Arnshers. "o g

%) Jn der Gcf)lacf)t bei ﬁotﬁadj, er genas vou
feiner Vermundung. -
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.suisse vacant. Si mon oncle avoit des habitudes
a la cour de Porrentruy, il pourroit Pavoir. Je
ne suis plus bien éloigné de mon onecle, Mr. de
Broglie est & huit lieues d’ici, avec -tout cela j'ay
peur que nous ne joignions pas de sitot; peut-étre
qu’on nous laissera avec les convois jusqu’'a ce
gu’on soit a la hauteur de Lippstadt, et ensuite
‘nous irons en faire le siége. — Dans le moment
on vient de dire que le Prince héréditaire a voulu
prendre sa revanche le 12, que ‘M. .de St. Germain,
Payant scu, a marché a luy, ’a encore battu et
luy a encore pris 6 pieces de canons, ce qui, joint
aux 19 du 10, feroit 25. Je ne vous donne pas cette
derniére affaire pour sire; on vient de me le dire
au moment que j’allai cacheter ma lettre. ‘

Stadberg, lé 16 aoust.

Vous aurez, a ce que J’espere, recu les deux
lettres que j’ay eu ’honneur de vous écrire depuis
la bataille de Varbourg *) et vous saurez par con-
‘séquent la perte que le régt. vy a faite, qui n’est
pas meédiocre. Je m’en consolerois, si au moins
on nous rendoit justice; mais quoigue le régt.
'soit celui de toute I’armée qui ayt le plus perdu
apres Planta, on ne nous en tient aucun compte
et on ne parle pas seulement de nous. Tes autres
‘années, lorsque les Suisses faisolent bien, on le
disoit dans les relations; cette année-ci on donne
et on donnera toujours tout ’honneur a d’autres.
Malgré cela on nous verra toujours les mémes, mais

%) Dieje Briefe feblen.
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a cause de nous et non par zéle. Il faudra nouw
contenter de D’estime des ennemis, qu’ils nous té-
moignent assez ouvertement. Ils avouent avoir per-
du autant de monde que nous, et §’ils n’avoient
pas été si supérieurs, certainement qu’ils s’en
-seroient mal trouvés, car les troupes ont fait leur
devoir. Ils ne nous ont pris ni drapeaux ni éten-
dards, et nous avons fait une fort belle retraite.
-Ils ne nous auroient pas battus sans la grande su-
-périorité du nombre. Ce jour-la nous nous sommes
retirés a une lieue et demie & Volekemissen 27), d’out
nous avions débusqué les ennemis huit jours avant.
I 1 nous vinmes camper a Wolphagen. Le 2 on
fit entrer notre brigade dans la ville a cause
de la perte de nos équipages. I.e 6 nous vinmes
‘dans la basse ville de Stadberg. I.¢ 7 au matin
les ennemis nous donnérent une alerte; on mnous
fit sortir de la basse ville, et nous campames. Le
8 on nous envoya dans la haute ville, qui est sunr
une montagne, ou nous sommes encore. Les enne-
‘mis campent derriéere les bois vis-a-vis de nous,
‘et nous sommes plus pres d’eux que de notre ar-
mée, mals nous n’avons rien & risquer par la po-
sition du lieu. Nous sommes cependant fort fa-
‘tigués de service a cause de la quantité des gardes
et de la faiblesse du régt., mais aussi sommes
nous logés. Ils ont manqué de pain pendant plu-
sieurs jours, et il leur a déserté ume. quantité pro-
digieuse de monde; il en est venu Pautre . jour
90 ensemble, tous armés et chacun 40 coups 3 tirer,

27) Bolfmarfen.
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un major, un cap.2¢ de la légion britannique et
un lt. avec une garde de 40 hommes ont déserté
aussi. On dit que le nombre de leurs déserteurs
monte a 8000 hommes, dont beaucoup vont en
Hollande. J’ay eu une forte contusion; si la
balle étoit entrée j’avois la jambe cassée net. Le
pauvre May, qui a été blessé derriére imol n’a pas
été si heureux; il est & Cassel. S’il en revient, il
pourria se vanter d’étre revenu de loin, ear per-
sonne n’ose l’espérer. L.a compagnie a prodigieuse-
ment souffert; mes 4 premiers sergents ont été
tués ou blessés, outre cela 2 caporaux, 3 grenadiers,
4 chasseurs et plus de 20 soldats, aussi mon plo-
ton diminuoit-il terriblement. J’ay donné congé
a Peter HEyen 2 heures avant la bataille, nous ne
nous doutions pas alors qu’il y en auroit une;
Jignore ce qu’il est devenu, je voudrois bien sa-
voir 8’1l est arrivé en Suisse, comme je le souhaite.

Weimar 28), Réserve Du Muy, le 28 aoiit.

J’espére que vous aurez recu la derniére lettre
que j’ay eu ’honneur de vous écrire depuis Stad-
berg, ou nous étions cantonnés. Nous en sortimes
le 21. Notre colonne passa a une lieue des Gardes;
je profitay du voisinage et je fus voir mon -oncle
un moment. Je retrouvay le régt. cantonné a
Nider- Elsungen #°). Le 22 nous sommes venus can-
.bonner a Welmar, ou nous sommes encore. Notre

armere-garde, composée des regts. dragons de Royal

28) €in Kirddorf in der Ndbe von Kaljel.
29) Meljungen.
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et de Thianges et des Fischer3®) aux ordresh de
Mr. le baron de Traverse, fut attaquée par un
nombre trés supérieyr et un peu malmenée. Nous
‘eumes le village plein de blessés et passames la
nuit en alertes. Le 23 nous flimes sous les armes
'depuls la pointe du jour jusqu’a onze heures. Alors
notre brigade marcha, elle fut soutenir 500 grena-
diers et chasseurs et 100 chevaux aux ordres de
Mr. d’Aulbonne; nous chassames les ennemis des
hauteurs dont ils s’étoient emparés autour de nous
et on s’y établit. S’ils y avoient tenu comme ils
auroient pu le faire, ils nous auroient donné de
Toccupation, mais ils se retirérent assez vite eb
cette expédition ne nous coita pas cher; il n’y eut
que quelques soldats et deux officiers francois, de
blessé. Nous revinmes le méme jour; depuis nous
avons eu quelques alertes, mais hier et 'a;t'_ljour—
d’huy nous sommes tranquilles. Comme nous ne
‘sommes qu'a deux liewes de Cassel, jy ay été
le 25 voir May et M. Jenner, qui y est malade.
Vous savez que le régiment de Planta a été donné
-au grand étonnement de tout le monde a Monsr.
D’Arbonnier, lieut. -coloniel on ne parlmt pas seule-
ment de luy et on n’en a pas été peu surpris; on
ne croyoit pas qu’'un homme, qui a fait banqueroute
chez luy, qui a changé de religion et qui a failli
étre cassé, fit si bien récompensé. Son régiment
et celui de Loochman sont rentrés en France. Nous
‘avons bien des emplois vacants actuellement, mais

) Eine Ileidhte Jiigertruppe, genannt Chasseurs
de Fischer, nad) ihrem Drgamiatm: einem Deutiden im
Dienite ‘Jmnftetcf)s |

Newed Berner Tajdhenbudy 1927. 5)
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je crois que la journée du 31 ne nous fera pas venir
beaucoup de jeunes gens de Berne; ils aiment
ordimairement mieux servir en tems de paix qu’en
temps de guerre. Pour moi j’ay pris plus de goit
pour le métier depuis Varbourg que je n’en avois
avant. Ma contusion est guérie; je connois bien
des gens qui P’auroyent fait passer pour une bonne
blessure, mais il ne vaut pas la peine de mentin
pour si peu de chose. |

Weimar le 6 sept.

Nous sommes encore cantonnés a deux lieues
de Cassel; on dit que dans peu nous en partirons
pour camper. On fortifie un camp retranché a
Cassel, dans lequel on dit qu’il y aura 25 bat.;
on parle méme d’y passer ’hiver. Nous sommes du
reste fort tranquilles; je crois que les grands coups
se donneront chez Mr. le cte. de Lusace. Lies enne-
mis ont surpris cette nuit la petite ville de Zieren-
berg, ou ils ont pris quelques volontaires de Cler-
mont et du Dauphiné; ils se sont retirés aussitot
avec leurs prises. J’ay vu mon oncle depuis que
nous sommes icl; j’ay été chez luy le 31 et il est
venu diner quelques jours apres chez nous. 11 m’a
montré une lettre que vous luy avez écrite. Il n’y
aura, je crois, point de mal que mon frere quitte,
¢’est assez qu’il en reste un; mais pour moi je ne
suis dans le cas ni de ‘mon oncle ni de mon frere,
Jaurois quant & ma personne tort de me plaindre
du service; loin d’avoir essuyé des passe-droits
et des injustices comme mon oncle, J’ay été bien
placé. Si mon oncle quittoit et qu’on donnat la
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comp® 3 quelqu’un d’autre qu’a moi, oh alors je
quitterois ce service-ci et passerois dans un autre
avec votre approbation; ce qui, j’espére, n’arrivera
pas, & moins quon ne m’abandonne % Berne, car
vous savez que malheureusement dans un régt.
bernois le crédit et les brigues dans la république
font tout. Outre cela je sais Jeune, j’ay non seule-
ment du goit mais de la passion pour le métier
et la guerre n’est pas finie, on ne sait pas ce qui
peut arriver. La vie uniforme d’un homme qui ne
fait rien, comme je serois & Berne, me déplait
souverainement et je ne vois rien de plus a plain-
dre qu'un homme sans état, obligé de battre le
pavé et de vivre en fainéant, comme font tous vos
jeunes seigneurs de Berne. Lie cas de mon frére
est différent; i1 est souvent malade, je le crois
pas trop propre a la fatigue et 4 la misere et en
quittant il ne perdra pas ce que je perdrois. Pour
ce qui regarde la vie, ¢’est égal; si je dois mourir,
je mourroi chez moi comme d’un coup de canon
a la guerre. Quand DI’heure est venue, il faut en
passer par la; et puis, si je suis tué, il en restera
assez pour me remplacer. Ainsi, conclusion Taite,
je crois sauf meilleur avis, que le mieux est que
je suive mon sort et que je reste soldat, puisque
j’ay entrepris ce métier-la. Je suis persuadé que
si mon oncle vouloit, il auroit motre régt. Si on
donnoit & Mr. Jenner 60,000 1. de sa compe® et du
régt., il quitteroit, car il I’a dit. Mais mon oncle
ne veut jamais rien sacrifier et ne fait, 3 mon avis,
pas autant la cour qu’il pourroit ie faire vis-a-vis
bien des gens, et il n’aura jamais rien. Ma con-



tusion. est bien guérie, il v a longtemps; cependant:
quand - je touche l'os de la cheville ou que je
tends beancoup la jambe, il me fait mal. J’ay été
ce matin depuis 4 heures jusqu’a 9 aux travailleurs;
nous faisons des fascines et des piquets pour le
camp retranché. ‘

A‘u camp de Walterhausen le 19 sept.

La derniére lettre étoit datée de Weimar;
nous en sortimes le 13. Toute ia réserve et l’ar-
mée de Broglie leva le camp le méme jour. Notre
brigade se posta sur les hauteurs 2 la cascade pres
de Cassel; nous y établimes notre camp, c’est a
dire, nos soldats avoient leurs tentes, mais les of-
ficiers n’ont eu leurs équipages que le surlende-
main. e corps de Fischer étoit avec nous et nous
étions ehargés de la garde et de la deffense de la
cascade, en cas que les ennemis attaquassent ce
poste qui leur ett été d’une grande importance. L’ar-
mée de Broglie entra en partie dans le camp re-
tranché; le reste, ainsi que notre Tréserve, est
entre la cascade et Cassel. Lie 15 notre brigade
descendit la montagne qui fut occupée par les
volontaires de St. Vietor, et nous campames au
bas de la cascade a coté du chateau de Weissen-
stein. Nos armées se touchent, mais nous avons
un quartier général a4 part de celui de Mr. de
Broglie, qui est a Cassel. Les (Gardes campent
prés d’ici; je vois mon oncle presque tous les
jours; j’ay diné hier chez luy avee Mr. Jenner,
d’Aulbonne et le major. On ignore jusqu’a quand
ce camp-ci durera; on a fait des abatis immenses
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a la cascade. Nos grenadiers et chasseurs ont
marché hier, je ne sais ou ils sont allés, je crois
que c’est du c6té de Munden. Diu reste tout est
tranquille et nous ne savons point de houvelles.

Damit ijt fiix 1760 bdbie Korrefpondens bvom
Rriegsihauplas su Ende. Der junge $Hauptmann
b. Crlady fehrte, fiir den Winter -beurlaubt, Heim.
Der Onfel meldete deffen bevorftehende Anfunft in
einem Briefe ausd dem Kantonnement von S;)etItgenf
tode am 4. Oftober: -

Sur ce que vous m’avez paru demrer, mon
cher frére, d’avoir votre fils ainé & Berne .ecet
hiver, je Pay fait mettre sur Vestat des sémestres
et il est parti le 29 pour Berne. Vous verrez par
Pestat cy-joint 1’argent que j'ay déboursé pour
luy, qui ne laisse pas que 'de monter un peu haut.
T1 est vray que la perte de ses effets 3 la bataille
n’a pas peu contribué a cela. Il fait d’ailleurs le
double plus cher vivre a l’armée qu’a .Paris et
cette guerre est ruineuse pour tout le monde; on
souhaite la paix ardemment et moy pour plus
d’une raison plus que personne. Je compte que
Mad. d’Erlach sera avec son pére au plus tard a
la fin du mois a Berne et qu’elle aura pris des
‘arrangements pour votre cadet; il seroit dommage
qu’il se gatat, luy ayant remarqué ‘toutes sortes
de bonnes qualités. I’ainé change aussi & son
‘advantage et son caractére est plus Sensible a
Phonneur qu’a tout autre chose, et si on le prend
par 13, c’est son endroit le plus porté a faire de
luy ce qu'on en exige et non avec menaces et
‘mercurielles souvent trop sévéres paree qu’elles
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sont outrées. Je ne scay que vous mander: nous
sommes cantonnés icy; on détache forece brigades
pour aller sur le bas-Rhin quon dit passé par un
corps de troupes du prince héréditaire entre Bonne
et Cologne. Le prince Ferdinand est toujours dans
son camp de Warbourg, 'armée de Lusace dans
les environs de Gottingue, ou elle a le général
Kilmansegg devant elle. On dit que nous garderons
Cassel cet hyver et que la brigade partira le 10
pour Paris. J’ay obtenu mon congé et a la pre-
miére marche que nous ferons en arriére je partiral
pour la Suisse. Je vous embrasse, mon cher frére,
et suis de tout mon coeur votre fidele frére
d’Erlach.
Am 20. Oftober tiindigte der Sohn dem Vater
(nach Gpiez vermutlich) feine Anfunit in BVern an:
Je suis arrivé vendredi 3 2 heures aprés un
voyage fort long mais fort heureux. Je n’ay pas
eu V’honneur de vous aller rendre mes devoirs,
comme je le devois, par la raison qu’on attendoit
Mad. d’Erlach d’un instant a Pautre et que nous
espérions que vous viendriiez des samedi. Elle
n’est jusques a présent point arrivée et je compte
méme qu’elle n’arrivera que demain au plutot; on
n’a méme eu de ses nouvelles que par la lettre de mon
frére. Ma meére vous prie d’arriver le plutot que
vous pourrez, pour la recevoir a son débarque-
ment. Nous n’avons pas de nouvelles récentes de
mon oncle; mon grand-pere m’a dit aujourd’hui
qu’il ne comptoit pas qu’ill pat venir de long-
tems, mais je ne vois pas pourquoi, a moins qu’on
ne retienne tous les brigadiers employés.
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